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m 
E l s nostres folletins, desde el 

primer nombre de Juny. 

Desde el F ' R I M E R N O M B R E de Juny , 
D E T O T S C O L O R S c o m e n s a r à la p u b l i c a c i ó 
de la c è l e b r e rondal la e scèn i ca de Ge-
r h a r t H a u p t m a n n , t r a d u c c i ó catalana de 
Salvador V i l a r e g u t , 

L a campana submergida, 
obra que ha estat l 'èxi t m é s gran y me
rescut de la present temporada teatra l . 

Aquesta famosa p r o d u c c i ó , estrenada 
a « R o m e a » , en una de les sessions que 
va ce lebrarhi el Teatre I n l i m que d i r i 
geix l ' A d r i à G u a l , serà repar t ida en 
folletins setmanals de 1 6 pàg ines 
y enquadernada mes endavant ab la 
p u l c r i t u t de cos tum. 

I G U A L M E N T Y A L M A T E I X T E M P S , desde 
el p r i m e r nombre de Juny , D E T O T S 

C O L O R S , seguint la seva gloriosa tasca de 
donar a c o n è i x e r to t lo bó y m i l l o r que 
vagi estrenantse en el teatre ca ta l à , c o 
m e n s a r à la p u b l i c a c i ó de la delicada c o 
m è d i a en dos actes, de'n Mane l F o l c h y 
To r r e s , 

Les ales de cera, 
estrenada dar rerament a « K o m e a » ab 
èxi t ex t r ao rd ina r i . 

Aquesta deliciosa p r o d u c c i ó , s e r à re
par t ida en folletins setmanals d* 
8 pàg ines , y enquadernada t a m b é m é s 
endavant ab el bon gust a n i s t i c h que 
acredita la nostre b ib l io teca . 

Enllest ida la p u b l i c a c i ó de 

Les ales de cera, ( 2 actes) 

y mentrcs s e g u i r à encara la p u b l i c a c i ó 

de 

L a campana submergida (5 actes) 
comensarem desseguida a repar t i r , en 

folletins setmanals de 8 pàg ines 

una a l t ra celebradissima joia e scèn i ca de 
l ' autor de 

L a campana submergida, 
el f a m ó s poeta a lemany Gerhar t H a u p t 
m a n n . Aquesta joia que d i e m , serà la i n 
comparable p r o d u c c i ó que d u per t í to l : 

L'Assenció d Annelle .Mattern, 
t r a d u c c i ó de'n Carles Capdevi la , que va 
ser posada ab èx i t i nmens en el teaire 
« P r i n c i p a l » . 

L A s s e n c i ó d'Annelle Mattern 
te dos actes igual que 

Les ales de cera 
y acabarem de repart i r ies j u n t ab 

L a campana submergida 
que té c inch actes en el seu text o r i g i 
na l , que se r à jus tament el que donarem 
de fo l le t : . 

Per c o n s e g ü e n t les d u g u é s obres que 
t e n i m en p u b l i c a c i ó 

P a p à ministre 
y 

L a fortuna boja 
a c a b a r à n de f in i t i vamen t de publicarse 
en el darrer nombre de M a i g . 

Y desde el p r i m e r n o m b r e de Juny , 
comensarem la p u b l i c a c i ó de 

L a campana submergida 

y 
Les ales de cera 

y u n cop acabada aquesta, mentres d u r i 
encara 

L a campana submergida, 
v i n d r à desseguida 

L'Assenció d'Annelle Mattern. 
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En el n o m b r e p r ò x i m , ja d i r e m la 
c o m b i n a c i ó que hem ideat, a l tament 
beneliciosa als nostres compradors y 
suscriptors , pera enl les t i r d i n t r e aquest 
m é s sons falta, les d u g u é s produccions 

Papà ministre, 
y 

L a fortuna boja 
que t en im en p u b l i c a c i ó . 

T e n i n t en compte la l l is ta d'obres 
publicades, y les que ja a n u n c i e m per 
m o l t avia t : 

L a l làntia del odi, 
Papà ministre. 

La fortuna boja. 
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L a campana submergida. 
Les ales de oera, 

L Assenc ló d Annelle Mattern; 
t en in t en compte encara que n gua rdem 
en cartera moltes d altres y que estem al 
aguait de totes les novetats que's prepa
ren per publ icar ies si ho creiem c o n v e 
n ien t , p ro f i tós , p r à c t i c h y educador pel 
nostre p ú b l i c h , no vo l em amagar la 
creencia que t e n i m de que la Bibl io teca 
D E T O T S C O L O R S es, a v u y per avuy . la 
m é s m o d e r n a , v a r i a d a , eco
n ò m i c a y b e n p r e s e n t a d a de 
les que e s t a n e n p u b l i c a c i ó 
a C a t a l u n y a . 

L ' E T E R N P E R F U M 
( D E L E C O N T E D E L ' I S L E ) 

Quan j a la flor de l so l , l a rosa de L a h o r 

de son diví pe r fum ha omplenat gola a gola 

la re tor ta d a rg i l a 0 de crcstal l 0 d 'or 

en la s o r r a cremant pot escamparse tota. 

E l mar y tots el r ius i n o n d a r à n en va 

e l santuar i estret hont ella esta tancada: 

l·ll g u t r d a quan se trenca, son aroma y e l l f à 

que sa mateixa pols ne resti perfumada. 

P e r q u è per l a fer ida oberta en el meu cor 

tu te'n vas escolant, oh celestial l i c o r 

que per el la encenia un amor sens i g u a l ! 

Que perdonat l i s igui ! Resti mon cor g u a r i t ! 

E n l l à del temps, e n l l à del temps y l ' i n f in i t , 

mon cor s e r à embaumat d un per fum inmnr t a l . 

Traducció de V I C E N S S O L É . 
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ELS MESTRES CONTISTES 

C I V I ü I S A C I Ó 
Eça de Queiroz 

(Continuació) 

lli 

A r e , jus tament d e s p r é s d'aquet h ive rn 
en que el l s i n t e r n à en la mora l dels 
negres y feu l ' i n s t a l ac ió de l l u m e l è c t r i 
ca entre els brancatjes del j a r d i , esdevin
g u é que Jascinte fou pres de la necesitat 
mora l i ne lud ib l e de marxar vers el N o r t , 
ç a p al seu vell casal de Torges . Jascinte 
no conexia Torges y axis, ab d o l o r ó s 
es l languiment va prepararse sets sema-
nes seguides pera aquexa airosa jornada. 
El mas, ex i é s per les serres—y la o m b r í -
vola casa pai ra l , ahont res'.a encar una 
torre del segle x v , era ocupat feia t renta 
anys, pels masovers, bona gent de t r e -
v a l l , q u i menjava la sopa entre la t è r b o l a 
fumera de la l la r , y posava el blat a 
secar en Ics cambres senyorials. 

Jasc in t j , ja a pr imers de mars, havia 
escrit curosament al. seu procurador 
Souza, q u i v i v i a a la v i l a de Torges, 
m a n à n t l i compondre les teulades, b l a n 
quejar les parets y posar vidres a les 
finestres. D e s p r é s e n v i à , r à p i d a m e n t , en 
grans caxons q u i to t jus t transpassaven 
els portals del Jasminei ro . els confons 
impresc indibles per d u g u é s semanes de 
montanya —l l i t s de plomes, s i l lons, so
fàs, l à m p a r e s de C à r c e l , banyeres de n i -
ke l , canyeries a c ú s t i q u e s pera cr idar als 
servents, catifes perses pera fer suaus els 
trespols. U n dels cotxers fou enviat c o n 
d u i n t un coupé , una v i c t o r i à , u n break, 
mules y cascabells. 

D e s p r é s m a r x à el cu ine r , ab la bateria 
de cu ina , les garrafes, lageladora , capses 

de t ò f o n e s , caxes profondes d'aigues 
minera ls . Bon p u n t clarejava, en els 
l larchs patis del palau, se picava, sé 
mar te l lava , t a lment en la c o n s t r u c c i ó d ' 
una c iu ta t . Y els bagatges, desfilant l e n 
tament , remenbraven una p à g i n a d ' H e -
rodoto al contar l ' i n v a s i ó persa. Jascinte 
a r r i v à a enflaquirse ab els trevalls de 
d i r e c c i ó d 'aquel l È x o d e . Mes, a la fi, po
g u é r e m m a i x a r un mat i de Juny , ab l'es
cuder G r i l l o y trenta set maletes. 

Jo acompanyava a Jascinte per el 
meu cami de Guiaes, a h o n i demorava 
la meva t ia , a una l legua de Torges : y 
a n à v e m d in t r e un v a g ó reservat, envol
tats de coxins , por tan t una fresca p r o v i 
s ió de perdius y Champagne d i n t r e una 
cistella. A m i t g c a m í d e v í e m c a m b i a r d e 
tren—en aquexa es tac ió q u i te u n n o m 
sonor acabat en o l la y un tant suau y 
c a n d o r ó s j a rd í de roses blanques. Era un 
d iumenge d ' inmensa polsaguera y sol -
y all í v à r e m t r o b a r h i , o m p l i n t l'estreta 
pla taforma, tota una col la remorosa y 
festiva q u i devallava de l 'aplech de St. 
Gregor i de la Serra. 

Pera aquel l cambi de t ren , en tarde 
de festa, l ' ho ra r i concedia tant sols tres 
m i n u t s escassos. L 'a l t re t ren esperava jà . 
sota cobert, fur iós y x i u l a n t . Una c a m 
paneta repicava sonorament . A x i s , sense 
esmentar les noies alegres q u i abelleja-
ven acalorades, l l u i n t les vestes flame
jants, el si opu len t rub le r t d 'or , ]y l ' i m a t 
ge del Sant sobre el capell a i r ó s — c o r r e -
g u é r e m , empenyent y o b r i n t pas, fins a 
l 'a l t re v a g ó , j à reservat, d i s t i n g i t per u n 
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canel l ab Ics in ic ia ls de Jascinte. T o t 
seguit a r r e n c à I t r en . Y l escuder ( ï r i l l o , 
y les trentaset maletes! Traient el cos 
part de fóra, vegi encar vora un costat 
de 1 e s t a c i ó , sota els eucal ip tus , una 
montanya de bagatges, y homes de 
gorra galont jada q u i , devant d ells m o 
vien els brassos desesperadament. 

D e i x a n t m e caure sobrc'ls coxins, 
vaig m o r m o l a r . 

— Q u i n servei! 
Y Jascinte, assegut vora u n r e c ó , 

sense o b r i r els ul ls , s o s p i t à : 
— Q u i n a v o r r i m e n t ! 
U n a hora l larga, l l i s c à r e m len tament 

entre m i t g de vinyes y camps de blat ; y 
encar el sol s aplanava sobre els vidres, 
calent y p o l s ó s , quan a r r i v à r e m a l esta-
c ió de ( i o n d i ï n , ahont c l p rocurador de 
Jascinte, Texcelent Souza, devia estar 
esperant ab els caballs ensellats pera 
pujar la serra fins al casal de Toiges . 
Darrera el j a rd i de l es tac ió , f l o r i t t a m b é 
de roses y margarides, Jascinte recone
g u é lot seguit els seus carruatges e n f u n 
dats encar en les vestes de lona. 

.Mes al devaliar al p là de l ' e s t ac ió , 
b lanch y oretjat—sols hi h a g u é al nostre 
en to rn calma y so l i t u t . . . N i procurador , 
n i caballs! Kl quefe d ' e s t a c i ó , a q u i j j 
vaig preguntar ansiosament «si havia 
vis t el Souza, si conexia al Senyor S o u 
za» , va llevarse amablement la gorra 
galonejada. Kra u n jove gros y r o d ó , ab 
c o l o n de poma camosina. q u i portava 
sota el bras un v o l u m de versos. « C o n e 
xia m o l t bé al senyor Souza! Feia tres 
semanes, encara havia jugat a mani l l a ab 
el senyor Souza! A b tot, aquesta tarde, 
per d isor t , el l no havia vist en l loch al 
senyor S o u z a ! » F I tren havia desapare
g u t darrera les roques alies q u i a l l i pen-
jen sobre'l r i u . X i u l a n t feblement, u n 
mosso d e s t a c i ó cargolava u n c igarro. 
Vora la tanca del j a r d í , una vella endola-
da, devant d una cistella d'ous, s enco-
d o r m i a b lanament . Y l escuder G r i l l o , y 

els nostres bagatges?... E l quefe a r r o n s à 
somrient les espatlles molsudcs. Tot els 
nostres bagatges t r e n encallats, ben se
gur , an aquella e s t a c i ó d e r o s e r a r s b l a n c h , 
q u i té u n n o m sonor termenat en o l l a . 
Y nosaltres é r e m a l l i , perduts en la serra 
fe rés tega , sense procurador , sense ca
balls. sense 1 escuder G r i l l o , sense les 
t renta set maletes! 

Per q u é c o n t a r m inuc iosamen t aquel l 
mal pas? A l peu de l ' e s t ac ió , en u n tren
cat de la serra, havia un casal forer del 
mas, ahont t r o \ à r e m encar, pera por tar -
nos y condui rnos a Torges , una euga 
nalrada, u n ase b lanch, un noiet y u n 
gos miserable. Y axis, c o m e n s à r e m a 
guanyar c a m í , pujant a v o r r i d a m e n t 
aquexes vies f e r é s t e g u e s — l e s matexes, 
ben segur, per ahont a n à v e n y ven ien , 
de la montanya al r i u , els Jascintes del 
segle x v . Mes, de l 'a l t re banda d una tre
molosa passera de fusta q u i descompassa 
u n r i e ro l encerclat de penyes airoses, 
finàren nostres dolors , devant la inespe
rada, incomparable bellesa d 'aquella 
terra b e n e ï d a F I d iv í artista q u i es en 
els cels c o m p o n g u é , cer tament , aquexa 
montanya , una de les seves matinadas de 
m é s greu y b u c ò l i c a i n s p i r a c i ó . 

Aparellades foren a l l i la grandesa y 
la g r à c i a . . . Descriure les valls p à l i d a s y 
toves de verdor , els boscos cas ibé sagrats, 
les hortes de pomeres oloroses y en l lo r , 
la ha rmonia de les a i g ü e s remoroses, 
les petites ermites b lanquejant en les 
l lunyanies les roques molsoses, l 'a i re d ' 
una Jolsor de p a r a d í s , tota la magestat y 
tota la gentilesa—no es a posta pera m i , 
home de petita ar t . N i crech, axis, que 
fos pera mestre l l o r a c í , car ^ q u i p o d r à 
jamai cantar la bellesa de les coses, tant 
sencilla y inexplicable? Jascinte, al de 
vant, sobre l'euga mandrosa, m o r m o -
rava ab èx ta s s i : 

— A h ! qu ina hermosura! 
Jo, darrera, sobre l'ase, ab les cames 

penjantes, m or m or a va t a m b é : 
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— A h ! q u i n a hermosura! 
Els enginyosos r ierols reien, saltant 

de roca en roca. Febles brancatges d'ar
bres f lor i ts ens besaven el rostre, dolsa y 
amistosament . M o l t temps, una mer la 
a n à seguint nostre c a m í , vo lan t d 'un 
arbre a l 'a l t re , x i u l a n t nostres l laors. 
Serra h o s p i t a l à r i a yamablc ! . . . A h , qu ina 
hermosura! 

E n t r e m i t g d 'exclamacions maravel la-
des a r r i v à r e m a una av inguda pà l i da 
d 'ombra , q u i va semblarnos c làss ica y 
noble . Donant una nova vergassada als 
animals , el noiet gu iador , ab el gos mise
rable a la vora, c r i d à a legradorament : 

—Ja hi som! 
Y al fons de l ' av inguda a p a r e g u é una 

amiga portalada, a la qua l u n escut d'ar
mes, de pedra vel la , rosegada de la m o l 
sa, serenament ennob l i a . Ja a d i n t r e , els 

•gossos l ladraven ab furor . Y encar no 
h a v i e m . Jascinte y jo darrera seu, sobre 
l'ase de Sanxo, transpassai el l l i n d a r 
pairal , c o r r e g u é vers nosaltres, de dalt de 
l'escala, u n home b lanch , pelat com u n 
clergue, sense gech, q u i alsava enla i re , 
esveradament, els brassos desolats. Era 
el masover, el 2 é Braz. Y tot seguit a l l í , 
sobre les lloses del pa t i , entre el g l ap i r 
dels gossos, so rg í una plorosa h is tor ia 
que el pobre Zé Hraz desgranava t r e m o 
lan t y Jascinte aprenia, enfur i smat y 
pà l i t . El masover no esperav.i a S. E x . ' . 
N i n g ú esperava a S. E x , ' ( E l l deia inse-
lencia) . 

E l p rocurador , el senyor Souza, era 
fóra del M a i g e n s à . Havia so r t i t a cuidar 
la seva mare ferida per la cossa d'una 
m u l a . Ben segur, h i havia hagut un ma l 
e n t è s , lletres perdudes, q u i sab?... Per
q u è el senyor Souza, sols contava ab la 
v i n g u d a de S. E x . ° . . . a l mes de Se tem
bre, per la verema!. A la casa, encar 
havien de comensar les obres. Y , per 
d i sor t , S. E x . ' podia veure les teulades 
sense teules y les finestres S';nse v i d r i e 
res... 

V a i g creuar els brassos, verament 
esglaiat. P e r ò y els caxons—aquexos 
caxons remesos a ' f orges ab tanta pena, 
cl mes d A b r i l , plens de maialassos, de 
conjor t . de c i v i l i s a c i ó ? . . . El masover, as
torat , sense haver esment, obr ia el u l l s 
m i n ú s c o l s enaigats de l l à g r i m e s . Els ca
xons! Si no havia a r r iva t res, si no havia 
vist res, e l l ! Y tant gran c o n f u s i ó l 'es-
comei ia , que cercava sota les voltes del 
pati y en L'S amples butxaques de les 
calses... Els caxons! Vaja, no! E l l no 
n havia vist cap de c a x ó ! 

F o u l lavors que el cotxer de Jascinte 
(qu i havia c o n d u i t els caballs y els ca
rruatges) s ' a p r o p à g reument . Aque t era 
un c iv i l i s a t—ax i s , tot seguit a c u s à al 
govern . Ja quan el l servia al senyor v is -
c o m p t e d e S . Francisco, s'eren ta lment 
perduts, per poca copdicia del gove rn , 
anant de la c iu ta t a la serra, dos caxons 
ab v i v e l l de Madei ra y roba blanca de 
senyora. Per a x ò , e l l , escarmentat, sens 
confiansa en la n a c i ó , havia de cap m a 
nera vo lgu t desamparar els carruatges— 
y aquets eren, jus tament , to t a i x ò que 
restava a S. E x . ' : el break, la v i c t o r i à , el 
C O M ^ C ' y els cascabells. N o m é s que, a n'a-
quella fe rés tega m o n t a n y a , no havien 
amples camins per ahont els rodessin. Y 
com a la casa pairal sols podien a r r i v a r h i 
t raginats sobres grosses carretes de bous 
—havia cregut m é s s a n í t o s deixarlos a l l à 
baix, a l ' e s tac ió , i m m ò v i l s sota les amples 
vestes de lona . . . 

Jascinte, desolat, restava devant meu 
ab les mans caigudes d i n t r e les b u t x a 
ques: 

— Y are, ^ q u é fer? 
Sols p o d r í e m axoplugarnos t r i s tament 

en la fosca casa pai ra l , pendre' l sopar 
d 'aquell bon masover, el Z é Braz, y dor
m i r d u r a m e n t sobre 1 l l i t , entregats al 
d e s t í . P u j à r e m . La escala noble portava 
a una balconera, sota teula, resseguint 
la fatxada del casal y adornada, entre ' ls 
grossos p i lans , per caxes plenes de terra 
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negrosa, tota florida de clavells. V a i g 
c u l l i r n e u n . E n t r à r e m . V el meu pobre 
Jascinte p o g u é contemplar , a la f i , les 
cambres pairals! Eren grandioses, ab les 
altes parets emblanquinades que el temps 
y la so l i tu t havien enneg ' i t , buides, de -
soladorament n ú e s mostrant tant sols 
com a signe de vida, una pi la de cistelles 
o u n po l sós feix d'aixades pels recons. 
l í n els sostres l lunyans d alzina fumosa, 
albejaven lebles clar ianes—qui eren tros
sos del cel ja pà l í t de la posta, s o r p r è s a 
travers els forats de la teulada. No resta
va u n v i d r e sencer. A vol tes , sota les nos
tres petxadcs, una viga corcada c rux ia y 
s'enfonsava. 

A r r i v à r e m a la darrera, la m é s g ran , 
ahont havia d u g u é s velles arques profon
des, guardadores de g r à : y a l l i e s g u a r d à 
r em, melangiosament , a i x ò que'ns resta
va de les trenta set maletes—els abrichs 
polsosos, un bas tó y un nombre del l / ) / i i r t ' 
de la T a r d e A travers les finestres sense 
vidres, per ahont s entreveien les corones 
p à l i d e s de les arbredes y les serres b l a -
voses de l a l t r c Sanda del r i u , entrava 
l 'a ire , ample y m o n t a n y ó s , voleiant ab 
forsa com en la nuesa d un terrat , ab 
s è n i o r s aromosos de pineda. V de la 
l l u n y a n i a , de les valls profondes, pujava 
anyoradorament una veu de pastora. 
Jascinte e x c l a m à desmaiat: 

— Es h o r r o r ó s ! 
Jo vaig d i r feblement: 
— Es campero l l 

Traducció de ÜULVA. 

C o s t a a m u n t 

A v u y hem t i n g u t visites. A c a b à v e m 
de d inar quan han t rucat a la porta. 
Poch d e s p r é s ha s igut i n t r o d u ï t el v i s i 
tant . El meu l loch en la taula ve davant 
del corredor del pis. pel q u a l , g i r a n t m e 
i n s t i n t i v a m e n t , he vist caminar , vers al 

menjador, a un home ve l l , d'aspecte p o 
bre, mes aviat alt que baix , cos p r i m y 
camts llargues y febles... L'aspecte de 
to t el l es forsa s i m p à t i c h , endevinantse 
en tots sos detalls la grandesa de la j u -
ven tu t fugida. Sa pobresa es tà en con
trast ab sa i ndume t i t a r i a bona y ben 
conservada. Les sabates l lue ixen tota la 
netedat exigible a sa pobresa; els panta
lons, a ju t j a r pel pet i t t ros que deixa 
veure l ' abnch . sos bons y nous; en 
l ' ab r i ch , se nota que sa estructura no 
es tà en r e l ac ió ab la edat del q u i ' l porta, 
cob r in t sa testa un barret fort un x i c h 
usat. I otes aqueixes prendes son d o n a 
cions fetes per sos an i i chsamichs y cone
guts y a i x ò fa que encara que no se s à 
piga son passat, se dedueix i , per les 
prendes de roba donades, que s igué de 
bona pos ic ió . 

Desde m o n l loch l 'he vis t avensar a 
petits passos insegurs y a mida que aven-
sava ha aixecat sori bras dret y poch a 
poch s'ha descovert, ensenyant sa neva
da testa, mentres ab sa m à esquerra sos
tenia a poch tros del trespol al company 
de sos passetjos, el b a s t ó que l 'ajuda y 
alenta a caminar . 

Es un home, un senyor, que a c t u a l 
ment es tà a les Hcrmani tas ; es an t ich co
negut de casa p e r ò que j o ' l coneixia sols 
per r e f e r ènc i e s y a d i r v r i t a t , m'ha s igut 
agradosa sa vis i ta , pu ig que tenia veres 
ganes de coneixcl y avuy la casualitat, o 
m i l l o r d i t , sa desgracia, ha comple r t 
m o n desitg. 

En la taula l i han assenyalat el l l o c h 
f ront a f ront al meu, que el l ha ocupat 
rc l lexant son rostre la g ra t i t u t que sentia 
per aquel l bon a c u l l i m e n t . El cas era 
que sols pot sor t i r a passeig els d i l l u n s y 
els aprofita per anar a d inar a casa d u n 
ant ich dependent seu y avuy , al a r r i -
va rh i , els ha t rovat fóra, v e n i n t a casa en 
busca del d ina r que no havia t rovat , ha -
vent lo i n v i t a t a ferho ab nosaltres. 

Emoc iona t y agrahi t ha ocupat el 
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l l o c h assenyalat. Desde'l m o m e n t que 
l 'he vist m'ha sigut interessant sa figura 
y no I he deixat de vista per voler ende
v i n a r en son rostre les penes passades y 
l 'angoixa actual . 

A l posarli el plat al davant , ha pres 
son rostre una e x p r e s s i ó d'alegria c o m 
p r i m i d a per nostra presencia y seguida
men t s'ha posat a menjar ab d a l i l ; sab 
que es p r e c í s ferho pera conservar la vida 
y el l vol conservaria a pesar de sos desen
ganys, de les penas y I? edat que t é . 

Jo el ,contcmplava embadal i t y c o r 
p r è s al recordar son pass it d ' a b u n d ó y 
compadia son estat present: me teia 
Telecte que tenia davant meu una h i s to 
r ia vella y arrugada, ab sos fulls plens de 
negres penes, desilusions. treballs y en
ganys, to t c o n f ó s y barrejat ab ver amor 
y honradesa que de res l i han servit pera 
ferl i mes planer ei cami de la v ida . que 
per el l ha s igu t una seguida pujada pe
dregosa y tota plena d entrebanchs. 

Esposantme a esst r indiscret pel de -
sitg d 'entaular C O M \ 1 a d i r e c t i m e n t ab 
e l l , l i he demanat q u i n a edat tenia. 

— Vu i t an t a do> anys—m ha d i t com 
fatigat pel pés del temps. A v u i t a n t a dos 
anys ja s es vell y m é s encara quant s'han 
passat t rebal lant y sofr int y s'arriva a la 
vellesa sol y desamparat. 

— Y , v i u be a les Hermanitas? 
— S i ; no podem queixarnos y menys 

j o , que 'm tenen un x ich m é s de conside
r a c i ó , p e r q u è tots els altres son t a m b é 
vells y pobres y pobres t a m b é d 'educa
c i ó . AiXís com jo , sou quatre o c i n c h . 
e m p r ò l ' u n es tà mala l t , l ' a l l re i m p e d i t 
d 'un costat, l 'a l t re té do lo r , quedant sols 
jo ab !a hab i l i t a t que 'm permeten els 
anys y els l legeixo oracions, d i r ige ixo la 
l l e tan ia . . . y per a i x ó ' m consideren. . . 

Veient que sa amab i l i t a t el distreia 
per contestarme, l 'he i n v i t a t a que seguis 
menjan t . 

— " h a u r à vist moltes, vri tat? 
•—^Si n'he vist? No me n vuy recor

dar . . . H i ha dies, que prefir ia no desper-
t a rme l . . . 

—No ho fassi tant f o r t — l i he d i t ab 
t ó a m i s t ó s . 

— S i ; c r e g u i m . A l veure que he passat 
la vida tan plena de tristesas... Q u a n re
cordo ma joven tu t y de la manera que 
estich ara, no essent per culpesmeves!. . . 
— y al d i r a i x ò , se remarcaren les a r r u 
gues de son rostre y l ' e m o c i ó o m p l e n à 
sos u l l s d 'aigua. 

Jo me ' l mirava sens perdre un de ta l l ; 
l'escoltava sens e s c a p à r s e m el mes d è b i l 
sospir; entreveia en el l el desengany de 
la v ida . 

— La fatali tat m'ha perseguit sempre 
—segui dient—ab fatichs v treballs v a -
r c ig m o n t a r una casa, crear una famil ia 
y en el t ranscurs del temps els he v i s t 
desapareixe u n a u n . des t ru in t len tament 
ma obra procreadora, de ixan tme sol a 
ma vellesa p e r q u è aixis en ma so l i t u t 
puga contemplar m i l l o r les runes de 
m o n bon temps passat; mes, poch me'n 
queda ja de tristos recorts . . . 

— N o , home: no h i pensi ab la mor t . 
— S i n o ' m fa por, no . Per lo que he 

d'esperar d'aquesta v ida d e s p r é s d'haber 
t rebal lat tan t . . . La m o r t es mes i n j u s 
ta!. . . 

— V no n ' h i v i u cap de fill? 
— N o ; per ma desgracia. F a quat re 

anys va m o r í r s e m el pet i t . Fira enginyer ; 
haur ia sigut u n sabi, jo v i v i a ab e l l y 
comensava a passar t r a n q u i l ma vellesa 
quan la m o r t . in jus ta , me ' l va pendre 
no de ixantme d 'e l l mes rastre que ' l con -
dol, que c o n t r i b u í a enve l l i rme m é s en
cara. Quan m é s haur ia va lgu t que se 
m h a g u é s empor ta t a m i , que ja no puch 
fer mes que nosa per to t ahont vaigi y 
h a g u é s deixat a e l l , jove, i n s t r u ï t y plé 
d ' i lus ions que tal vegada 1 haur ien ajudat 
a pujar costa a m u n t per aquest c a m í 
de la v ida! . . . M ' h a deixat a m i . que ja 
no puch donar res de n o u . e m p o r t a n t -
s en a el l quan t encara no s a b í e m l o 
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que haur ia fel sa pensa cs tudiadora l . . . 
La e m o c i ó l 'ha ennuegat rebrotant 

de sos ul ls dues giosses l l à g r i m e s que han 
lliscat cara a v a l l . . . 

F o n d a m e n t emocionat m'he despedit 
d 'e l l per reclamar ma persona el t rebal l 
d ia r i y a n a n t h i , he pensat ab la su t i l c -
sa d'aquesta vida plena d'enganys y pe
nes y tot emprenent cl c a m i seguit per 
l 'hoste ve l l y pobre he presenti t que tal 
vol ta el m e u , t a m b é seria un seguit 
costa a m u n t . . . Y en la i nce r t i t u t del f u 
tu r prof i t de m o n t rebal l , han acudi t a 
ma pensa les paraules d 'aquell vel let 
que d i u que la m o r t a voltes es m o l t 
i n jus t a . . . 

P. G A U M A N Y . 

I N T I M A 
A i x i s , acostat més . hermosa meva, 

ben apropel : 
q u e l f r e l s'espanti y l bon temps revisqui 

f u g i n l l hivern. 
Quina gebrada! A i x i s , fen J o r t a b r à s s e m . 

encara més : 
de jove pr imavera l escalj donem, 

dóncm un cel. 
M i r a que aucelles volen arraulides 

dels camps a J rech. 
m i r a l a aquella, ^veus? caiguda d ales 

s'ha m o r t de f r e t . . 
Quina tristesa J à , sembla mentida! 

Pobres aucells, 
com apleret en la cat i fa blanca 

tols van caient!... 
NO t abasard i a i x ó , nina volguda, 

no temis res; 
l a neu que cau may pot glassar ma vida, 

tu si ho pots f e r . . . 
Y menties desde l cel. l l à g r i m e s caiguin 

mandrosament 
l lu i tem a b d ó s contra elles ab las à n i m e s 

ben apropet! 

F L O B E N C I C O U N E T C O L O M É » . 

A K Í U A D E S D ' E N I . I . A V E P I A S . — 

C A R I C A T U R A S D ' E N B A G A B I A . 

— E S C U L P T U B E S Y D I B U I O O S 

D ' E N B E R G A Y B O A D A . 

Decididament: allò era obra de miracle. 
Em com si Iotes les aigües de Ics selves can
tessin entorn meu; era com si tots els rels r i 
guessin sobre nieu; era Iota la maravella dels 
colors feta l lum y presencia dcvanl els ulls 
contemplatius... Era el reeort, el sentimental 
recort de les hores sentimentals de vida quan 
ri i imeusital de la Naturalesa, prodigiosa mare 
dels nostres dolors, enronda el cor melangio-
siiment y enfonsa la vida humana en la ado
ració.. . Totes les evocacions se feien llumino
ses y eternes y — joh doble miracle del art!— 
esdevingudes bella quietut y definitiu encan
tament per la mà artista tenien per ella ma
teixa un renaixement de realitat qui les fa v i 
ves y palpitantes. Aixis recordeu aquella vos
tra aventura d'amor devaut del mar en la ar-
dencia calitjjsa de la tarde y aquell vostre si
lenci meditatiu devanl del misteri de la Na
tura, mentres el cel y les aigües canten l'ora
ció capvespral.... Aquesta que sentiu, evoca
ció emocional, dcvanl lesobresd'en I.laverios 
es la seva senyal d'art veritable. Perquè en 
Llaverias ha condensat en la maravella justa 
del color la veu de les aigües y de les monta-
nyes y de les roques y de les fades. Sobre les 
seves teles la Vida s'hi revolca sensualment— 
mercès sieu donades al evocador qui ha fet 
maravellós y tou l'ample l l i t inacabable. 

f i làveu sentit? Haveu sentit quin soroll, 
suara? «Quin riurer y qu in cridar? Es en Ba-
garia qui exposa caricatures de fusta. Això de 
les caricatures de fusta ve a ésser una mena 
de ninots ab molts distints obgectes: ensenyar 
la sobtilital artista del autor y els inconveni
ents del monocle; la trascendencia del parai
gües y el desitg de discusió. . . Poc a pocaquet 
deliciós Bagaria qui va pel mon ab el cor a les 
butxaques dels d e m é i y els secrets dels demés 
a les burxaques seves, ha anat introduint en 
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el seu art un segell de distinció y de elegància 
espiritual qui li fa endevinar la contextura 
an ímica dels homes.—Quin tnaravellós acert 
aquct d'en Gual cxtenenl la mà pera conven-
cers ilc que plou, avants d'obrir el paraigües; 
jcom queda retratat aquell Gual minuciós j 
curós qui sab arrodonir sense inutilitats totes 
les coses!—Quin maravi·Ilós acert el d'en Ca
sellas, bisbe sensual, meditatiu del Henaixe-
mcut. Hcujami de Noucentisme, sota l'ombra 
sacerdotal del seu ample barret qui es una 
psicologia y una relli^iól 

Hcusaqui qu'en Badaria ha fet de la fusta 
una malcria artística y casi racional y ha fet 
de la caricatura un art de Merda sobtilesa qui 
es lot el seu secret. 

I . altra dia vaig sortir de casa satisfet y 
tranquil y reposat, com un bon senyor que 
després de servir l'escaiola al bell canari surt 
a pendrer el sol, a la Rambla, en la beatilut 
d'un demat í de festa. 

Poc a poc Wig arrivarme fins a càn Parés. 
Talment com el bon senyor, després de la 
misa. 

Vegi les esculplures den Berga y Boada, 
qui ha conseguilab neta y honrada sencillesa 
de medis fer art escultural molt lloable. Lo 
m é s lloable es una mena de fervory d 'emoció 
qui traslluen ses obres y arrodoneix la factu
ra. En la hora aquella de la meva beatitut Ics 
obres d'en Berga me foren grates. 

P U C K . 

E L RIURE 
A MON AMICH FBANCISCO 

CAMPS Y MABOARIT. 

H i u r e : heus aqu i ab una sola paraula 
tot u n poema. Riure ! Voleu res m é s her-
m ó s ? A q u i n major grau de tc l ic i ta t pot 
aspirar u n mor t a l que r i u r e , r iu re eter
nament? 

H i ha moltes menes de r i u r e ; p e r ò el 
•veritable sols es u n y aquest es, p r e c i 

sament, el que s'apaga mes prompte el 
que té la vida m é s cur ta . 

H i hd q u i r i u de veure r iu re als a l 
tres: que es el r i u r e mes ignocent . l l i ha 
q u i r i u p e r q u è si. que es el m é s afins ab 
l an tcr ior- Al t res r i u e n per t emperament : 
que son els m é s . Al t res r iuen de satisfac
ció: que son el menys, l l i ha q u i r i u per 
c a p r i í x o ; hi ha q u i r i u per forsa: h i ha 
q u i r i u per coqueteria; h i ha q u i r i u per
q u è l i està bé A l g u n s r iuen pera a n i m a r 
als tr istos: h e r m ó s r i u r e . Al t res i r ò n i c a 
ment , altres per pose y alguns r iuen de 
la desgracia pera no indignarsen . 

Les noies son les que r i u e n m é s y es 
na tu ra l que aixis siga. Res m é s h e r m o -
sissim que una boca fresca, badada per
f i lan t un rosari d'alabastrines dents, es-
c l a l i n t e l s i n a r m ó n i c h s s ó n s d 'una j o v e n i l 
r i a l l a . L e t rialles guanyen en la boca de 
les noies; sorgeixen mes v ibrants , m é s 
placntes, mcsalegres. U n r iu re bell d 'una 
noia bella i n s p i r a r à , sempre als poetes 
per e s c é p t i e s que's d i g u i n : p e r q u è el 
r i u r e , y mes el d 'una dona bella, es u n 
h i m n e , es un cant a la vida, a la alegria , 
a la j o v c n t u i . a la pr imavera eterna som
niada: té m é s de d iv í que h u m à . es el 
mateix cor que canta. 

El r i u r e es un ar t que no i posseiexen 
totes les genst; un r i u r e indiscret , extem
poran i , pot p r o m o u r e enlados y desor
dres. Saber r i u r e a temps es una g r à c i a , 
dona un b a r n í s de cu l tu ra y i l u s i r a c i ó 
que honra y considera. 

Els ressorts amagats, les sub t i l i t a t s 
del r i u r e , sols son perceptibles pels 
esprits r e l i n a d i s s í m s . U n a m i c h m e u . 
mestre en l ' a r t de l ' a p r e c i a c i ó , d i s t i n 
geix, pel r i u r e , a les persones. Aques t 
r iure—diu—es i n g l é s . aquel l r i u en a le
many , aquesta senyora r i u en f r a n c è s : y 
quan sent una r ia l la esclatanta. clara y 
forta d'aquestes que o m p l e n la boca y's 
d isputen la sort ida, d i u qu'es de casa 
nostra y si m i r e u al en to rn hi veu reu , 
sens dupte , una de nostes noies catalanes 
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ab la galta mate y encesa encara t r e m o 
losa del bell r i u r e . 

El que sab r iure l ïns en els m o m c n i s 
m é s iragichs ic una gran c o n d i c i ó pera 
v i u r e ; pera ell no hi ha obstacles, no h i 
ha temenses: pjssa de lo c ó m i c h a lo 
sent imental y ho barreja v obra y d i s -
f r u t a . 

Saber fer r iu re ja es mes di f íc i l : pro
vocar la r ial la a un p ú b l i c h sense caure 
en la xabacancria, te u n m è r i t q u e pos-
seiexen pochs, no lo t s els pallassos a r r i ven 
a n 'aquet grau de pe r fecc ió que ú n i c a 
men t a lguns d'ells han assolit. 

Se coii ta que un nen c a i g u é malal t y 
no reia: e l l qnc era l 'alegria de la casa! y 
u n nen que no r i u es com un Sol sense 
l l u m , com una flor sense o lor , es un v i u 
m o r t per d in t re , l i l l vo l ia r i u r e , ho de
manava y els meiegs no tenen remeis 
pera p r o d u i r c l r iu re . 

El nen demanava el clown que, tres 
dies abans, havia vist en el c i rch e q ü e s 
tre . El pare, de-esperat, ana a t robar al 
c lown, l i e sp l i cà cl cas ab ma l c o n t i n 
guda e m o c i ó y Ja- N hores a t é* t i r i en
f ron t de casa el mala l t parava u n cotxe, 
en d e s c e n d è n c i a Mis te r B i l l tot cobert y 
se presentava blanch de cara, ab son 
ample trajo t r i co lo r , davant del nen fent 
iguals cabrioles, g m y o t e s y xisclets que 
executava en el seu a r t . y el nen va r i u r e , 
va r i u r e tot seguit y cada j o r n leia m é s 
quan hi tornava. 

El pare, ab les l l i g r i m e s als u l l s , es-
t r e n y é efusivament la m à del clown pera 
donar l i m i l m e r c è s , semblan t l i l o t i n s u 
ficient pera pagarli l ' immens valor de la 
vida del seu fill va d i r l i que d e m a n é s . . . 

Mis t e r B i l l ab la seva rial la innata , 
salvadora, va c o n t e s t a r l i : — V o s t è no m 
deu res, ú n i c a m e n t l i acepto I honor 
que 'm p r o p o r c i o n a r à en 1 avenir el posar 
en les meves t a r g e t e s ; « M i s t e r B i l l C l o w n . 
Especialista en les malalt ies dels nens 
t r i s t o s » . 

J O A N R E D O N D O . 

Pagines festives 
A U I I I H A D E S Y A D É U S 

Quan ens té d 'a r r ivar u n parent 0 
a m i c h de fóra, de p r i m e r l l e g i m la carta 
que'ns ho a iu inc ia , correctament escrita 
y si es encara c a r r i n c l ó , ho d i u ben c l a 
rament : « P i e n s o llegar m a i ï a n a por la 
tarde pues salgo esta nochc en el expre-
so» . 

U n cop rellegida per cerciorarnos ben 
bé de I hora de l ar r ivada, v a fi y efecte 
decomensar a fer preparatius dels que 
mana la cortesia, la fiquem al sobre, des
p r é s a la butxaca y no to r rna a sor t i r fins 
a deixaria a l a dona p e r q u è se'n en te r i . 
Aquesta, quan l i en t reguem, de p r i m e r 
somr iu vis a vis de que lcom de n o u , de 
una cur ios i ta t que lo mateix pot teni r de 
agradable com d empipadora . P e r ò sor-
presa^.al f i . y com la dona es prou sabut 
que es tafanera de naixensa podem fàcil
men t observar que se l empassa d una 
glopada o a c o n t i n u a c i ó comensa a fer 
els p r imers passos p e r q u è tot marx i com 
una seda l a manteleria. sur t a pendre 
u n x ich la tresca p e r q u è l i m a r x i l o lo r 
de xicranda, els coberts son netejats ab 
exquisi ts polvos de bicarbonat , la va ixe 
lla x iux iue ja en mans de la m i n v o n a , y 
per l i venen les ordres de compra , que 
aquest cop es p r e c í s (er macarrons a 1 ita
liana y a l g ú n rost i t de cu idado. 

D e s p r é s anem a l ' E s t a c i ó , prenem 
A n d é n , y esperem ab relativa i m p a c i è n 
cia l 'hora de les encaixades. Mentres tant 
el d inar marxa; les e s p è c i e s h i son d i s 
t r i b u ï d e s ab d i s c r e c i ó , ab mida , p r è v i a 
una sucada y una tastada. El t ren a r r iva 
y vé a l ló de—Ola! Que tal? Es t à s m o l t 
gras! Pe t robo m o l t ból Que feu per a l l à 
dalt? Y la dona? 

La c o m i t i v a arrenca en m i t g d 'un bu 
l l i t de maletes, coves y farcells. A v i a t ens 
adonem d u n cistell que pona c u i d a d o -
sament nostre parent y que hi e n d e v i 
nem t ru i ta , toc ino y a lguna perdiueta . . . 
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C o m se veu , les arribades sempre r e 
su l t en plenes d 'alegria. Llevat d 'un x i c h 
de m o l è s t i e s per les butxaca, lo d e m é s 
t o t s o m r i u L ' a m i c h ens esplica coses que 
poden interessarnos, y coses que no'ns 
interessen gens: p e r ò les escoltem. 

En cambi , les despedides y adeusl t e 
nen u n no sé q u è d'agredols, com una 
mena d a l e g r i a q u a n marxa una persona 
que'ns deixa. 

Descomtades les despedides t r à g i q u e s 
de famí l i a , anem a lo agredols. 

D ' a i x ò derrer, lo m é s co r ren t es la 
parella ja concertada y que e l l sur t a fer 
u n viat je t . . . Anades, v ingudes de cà la 
xicota , paraules plenes de s incer i ta t , ge
losia de la noia , temensa de la sogra, 
dies enguniosos. 

Per fi l ' hora es ar r ivada y el tren no 
es t à per d i lac ions ; a l 'hora pun tua l n i u n 
m i n u t m é s n i u n m i n u t menys, i i l l a s a n -
gloteja ab els u l l s h u m i t s , la mare fa'l cor 
fo r t , el noy desde la portel la del w a g ó 
tracta encara de convenceles donan t a la 
mirada un bel l caient de sinceri tat , to t 
esclamant: 

— Q u a n a r r i v i a X ; ja vos e s c r i u r é . 
E l l a ; — N o pot ser abans? 
— Que tens por d 'un descarri lament? 

pregunta el l mal ic iosament y satisfet del 
x is to . 

— N o , p e r ò els homes...—fa el la . 
— Vaja, p r o u ! . . No es pas aquest el 

m o m e n t m é s indicat pera filosofar... 
(Repich de campana) 

— Bé adeu, no ' t capfiquis massa; men
ja forsa que la salut no té preu y esc r iu -
me, que jo no m o b l i d a r é Je t ú . 

— A d e u i — l i d i u ella c o m p u n g i d a y 
d o n a n t l i una encaixad? d'aquelles que 
extremeixen el sitema n e r v i ó s . 

E l tren arrenca, y la sogra badant, si 
es descuida no es a temps afer n i una 
ca r í c i a al seu fu tur gendre . 

E l t ren fu ig d 'aquel l vole iar de m o 
cadors. . . y mare y filla, d e s p r é s d'espe-
rarse fins l ' u l t i m revol t dels wagons, tor

nen a la c iu ta t somiquejan t de cor. 
En I alegria de les arribades y en la 

t r i s tor de les despedides, son dues coses 
que gairabc sempre que passo una esta
c ió f e r r o v i à r i a , m ' h i de turo per pensar l i i . 
Y a i x ò que es un tema tan t gastatl 

S. E. R. 

ïimmm 
PRINCIPAL. 

Continuen ab èxit grandiós , les represen
tacions ilel famós Deteclive. Van perfeccio-
nimtsc els actors y el públich, més nombrós 
cada dia, ne surt ben iinpresiouat. 

ROMEA. 

Les ales de cera.—Va agradarnos tünt 
aquella comèdia escaiema que ab tant Ingèni 
s'ha empescat v ab tanta trassa ha dut al tea
tre en Manel Folch y Torres, que no hem 
parat fins a conseguir permis per inclòiirela 
er. el nostre folleií. Ella serà publicada en 
aquestes pàgines, ab tots els honors de con-
suetut y aixis els que l'hagin vista representar 
tornaran a fruiria y admiraria en llibre y els 
que encara no hagin tingut la sort de véurela 
en escena podràn ferse càrrech de les n o m 
broses belleses que tanca, de la subtil psico
logia que hi campeja, del diàlech literari y 
gracioslssim que Padorna y í inalment d'aque
lla natural y lògica succesió de ben mogudes 
y rialleres escenes que, entrellasantse, formen 
el deliciós teixit de l'obra artíst ica. . . 

Son Les ales de cera, una trovalla, m i mo
del a seguir pels autors que vulguin redimir 
el nostre teatre del dictat dcgroller y pr imit iu 
que li han penjat al coll els que només han 
vist representar, en els nostres teatres, drames 
y comèdies d'espardenya y barretina y demés 
indumentàr ia pagesivola. Son Les ales de ce
ra festí pels paladars delicats, plat selectís-
sim servit en la taula catalana per un enamo
rat de les modernes corrents literàries; obra 
d'ingi'ni f d'alegria, de coneixedor del cor 
h u m à y d'amorosíssim y piadós esbrinador 
dels nostres defectes y virtuts. 
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Son Les ales de cera obra de crítica y op t i 
misme armonisats; llissó de vida; model de 
gràcia y bonhomia y sobretot nova ) victorio
sa empenta que du d nostre teatre, en fons y 
forma, més enllà dels vulgars y corrents ca
mins del teatie de sempre: teatre de crits, 
empentes y trepitxades... 

En Les ales de cera. totes les coses passen 
suau y plàcidament, Del primer acte, pot dir-
se que només té una escena, però tant plena 
de malissos y delicadeses que ella val per tota 
una llarga exposició ab personatges epissò-
dichs y final de trons y llamps. Y també el 
segon acte es conduhitab pausa j estudi, ar
ribant al desenllàs ab forsa naturalitat, gràcia 
y justesa. La comèdia, en conjunt, es escolta
da, donchs. ab l'esperit atent y el somriure 
als llavis y quan cau el lelò ens trovem con-
vensuts per l'autor y li agrahim de tot cor que 
per impresionarnos no'ns hagi trasbalsat sen
se solia ni volta... 

Una comèdia aixís, de detall, de matís, de 
cuida'la psicologia, difícilment podia ser ben 
interpretada pels nostres actors, massa avesats 
a cridar, a //ensarjea suplir ab e.ïírems de gest 
y de paraula, lo que no pot dirse sinó posant-
hi lot l'esfors de llurs, estudis y pacients 
observacions..: Ni la Bari» ni en Vinyes varen 
deixarnos convensuts y si en Goula no sabia 
el paper, en Tor t y la Ballvé se'l sabien bas
tant, però tampoch feien res d'extraordinari, 
Ab lot, en les succesives representacions, la 
obra s'ha posat ab més bona voluntat y ara 
fins els actors son aplaudits ab just ícia. 

Creiem, que L C Í i j t e rfe cera, s'aguantarií 
molt de temps en els cartells y serà represen
tada aviat per tols els escenaris particulars, ja 
que, ab co:npte y estudi, es facilíssim posaria 
en escenay dona moliu y ocasió de l luhimenl 
a lots els personatges que hi intervenen. 

Peus de plom. — Es un monòlech d'en 
Burgas que va representar en Vinyes el dia 
del seu benefici. L'obra es escrita ab correcció 
y revela en l'autor condicionsenvejablesd'ob-
servació, ingcni y sobrietat. En Burgas, po
dia caurer en lo groller y's manté seaipre en 
el camp de la bona literatura. Y al felicitarlo 
y aplaudirlo, senyalem a n'en Vinyas com un 
perlecte interpretador de Peus de plom. 

NOVETATS. 

/ / Dedalo, drama en quatre actes de Her-
vieu, es una producció que sense tenir res de 
extraordinari, interessa y convnou, sobnlot. 
en ei tercer aote que conté moments de ver i 
table fortalesa. Aquell amor renascut entre 
els anlichs esposos, en presencia del fill que 
ha arribat a les portes de la mort, realment 
té grandeses exquisides y atrau fermainent al 
espectador, sobretot quan es interpretat ab V 
acert ab que varen ferho la Tina di Lorenzo 
y en Garini, que, en cens instants, consegui-
ren fernos oblidar la ficció escènica; tania era 
la intensitat ab que digueren els respectius 
papers!... Però I I Dedalo, en conjunt, no fou 
un èxit. El darrer acte, per si sol, es capàs de 
enfonsar qualsevol obra, per ben concebuda 
que estès, per aplaudiments que hagués con-
seguil durant el seu desenrotllament. Aquel l 
final efectista, combinat, melodramiít ich, va 
deixar fret al públich y l'obra va morir per 
no aixecarse més malgrat les innegables be
lleses que conté y la arrodonida interpretació 
que va donarli la companyia... 

En Marcella, comèdia de Lardon (|ue diu
menge va posarse en escena, novament t i n 
guérem ocasió d'admirar el talent de la T ina 
di Lorenzo. 

Dilluns va celebrarse el benefici de l ' A r -
mando Falconi. S'hi representà SanbtretHna 
y el monòlech Celebrilà. EI públich festejà 
sorollosament al beneficiat, que tantes simpa
ties ha sabut guanyaise entre nosaltres. 

Agrupacions y Societats 

Aplech Familiar.—Ha vern de ser mes mode
rats aquesta vegada, [.'obra l í omar apesar de 
dur tanta complicació escènica, l'ou ben i n -
tei pretada per els senyors Solà, Rovira, T o 
rres, Altivez y Mas: el senyor So'à (director 
d'escenal, es persona que si s'enmotlla en 
papers d'aciors generich ne sortirà mes tr iom
fant que fent actors de caràcter. L'actor c ò -
mich Mas. cal moderar un xich l 'exageració: 
no necesita apelar al monisme. La decoració 
nova, hermosa y de tons delicadíssims. A h . . . 
se'ns manifestà que la nostra ressenya úl t ima 
atacant al quadro, fou ben rebuda, perquè 
era de justícia ^vcrilat qu'es estrany tractanse 
d'aficionats? Però la qüestió es que han posat 
mes cor y àn ima a la darrera obra. 
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—Assiàlich.— Dissapte darrer s'hi repre
sentà un drama castellà, regularment inter
pretat y La Planxadora desastrosa ment re
presentada. 

Això dels aficionats posar la malavcntura-
da bandeja, ;.no val mes vendre Ics localitats? 
Ks una plaga'ls benelií is, y allò de la safata 
sembla quc's demani almo.vna a la porta d'un 
alberch per amort a Deu. jFugim de la rut i 
na! 

—La Odalisca.—Terra baixa en preparació 
y l'estrena d'un monúlech en prosa den Pous 
i iurgués nomenat La víctima, t n parlarem, 

—Joventut Guerrer. — Està en ensaig el 
drama en tres actes Mare eterna. Que sien 
profitoses les vetlles nue s passen estudiant. 

—Planter Artlslic/l.—Rai·i la direcció d'Isi-
dro Cases, s'hi representà'l drama den Gui
merà Terra baixa. L'obra fou aplaudida, en
cara que ab l 'cxccurió s'hi nota a voltes molta 
irregularitat a n'cl conjunt. Si'l drama hagués 
estat mes ensajat se n'hauria tret mes partit, 
pero no deixaren de guan.varse picaments de 
mans les senyores Boix. Martínez v senyore
tes Boix y Feeuandez. En quan als senyors, 
se portaren ab tot son desitg de cumplir , en 
Cases, Soteres, Ventura, Borrell, Colomer, 
Colet, Moxella y Llurba. El jove Borrell can
tà un fragment de La tempestat essent aplau
dit , encare que no te una veu recalcable: cal 
estudihi un xich. De la pessa no val la pena 
de dirne res: la detestem. 

Avant sempre.—El Passa fites y A la lluna 
de Valencià foren les darreres obres esculli-
des pel imadro dramàt ich . La senyoreta l ) u -
ràn ab el paper de dama ingènua l'ou aplau
dida, es una actriu que farà forrolla a no t r i 
gar gi i re . Hi estigueren bé, els Srs. Segura, 
Canals, Saladrigas, Terramadé, Icart j Ribó. 
Al segon acte, s'hi nota indiscreció a causa 
de la complicació de figures en escena. Molt 
cuidado, ja qu 'aixó es culpa de la direcció es
cènica. 

—Centre Itcpublicà Federal del Poble Sech. 
—Per la secció de caixistes de Ln» Noticiat s' 
hi celebrà una rejircsenlaciú teatral icpresen-
tantse'l drama de l'Iglesias SI cor del poble y 
una pessa castellana. L'execució arrodonida 
y mereixent lloansa la Sra. Boix y els senyors 
Rovira, Fidel y Nonué en primer lloch y aju
dats pels senyors Monforte y Monserrat. El 
teló t ingué qu'aixecarse repetides vedades per 
l'esclat d'enlusisasme qu'ab j u t l c l à se feu als 
estudiosos aficionats. Aixis es com se surt 
vencedor; e í tud ian t y fentse'l carrech que 
no's fà comèdia, sino, altre Obisa mes enlayrada 
qu'es. art. 

Felicitem als actors y als organisadors de 
tan agradable festa. 

—Ateneu Autonomista. Districte VII .—De
mà tindrà H O L I I la presentació de l'Orfeó com
post de senyoretes que componen 1 estol de 
rossinyuls de la «Nova Catlialonia». Hns plau
rà parlarne, mes, quan hi estem anunciades 

audicions de llaudel. Mendcloson, Borràs de 
Palau. Llovera, y del mestre Manel Mart i , 
que n'esson director. 

Claris .—Demà passat, baix la direcció do 
D. lialdomero ( íomez . s'hi representarà la 
comèdia en tres actes E l ÍOch dels disbarats. 

l l i assist irém. 
L E S C O R T S . — "Ateneu Republicà>.— Per 

complicacions sorgides a dai rera hora se cam-
bià'l programa representantse en lloch de 10-
tello, les pesses Un bany rus. L'amor es cego 
y La Cartüaginotalgia, interpretades xamosa-
ment per la Sra. Hostau y els senyors, Bonet, 
Ferreres, Prats ^ y K), Rico v Garcia. Pel 
vinent diumenge el benefici del estudiós actor 
Joan Rico, havent escullil el drama den Fe
rrer y Codina Un manresà del any vuvt y el 
quadret inarinesch Sirena. En direm quelcom. 

S A N T G E R V A S I . — « C e n t r e Autonomista Ca
talà».—El diumenge passat posaren en esetna 
la comèdia en dos actes La .Valrasia de Sitges. 
La representació ana molt Muixa notantslii 
molt la manca d'ensatjos. La Sra. Loran es la 
única que podum citar com a bona els demes 
Sra. Sala y Srs. Serra (J y E) y Boquet, (P. y 
E) molt fluixos. Llàstima que no es prenguin 
la molèstia d'ensajur mes puig ab els elements 
ab que compta el quadro Escenich d'aquest 
centre podien sortir les funcions molt mes 
arrodonides. 

Per el dia ió tenen anunciada la hermosa 
comèdia en 4 actes d'en Joscph Morató. L1 
Fortuna boja, obra que publica D E T O T S 
C O L O R S . 

G R À C I A .— « C e n t r e Nacionalista Republicà». 
—Diumenge passat s'hi posa en escena L'hé-
roe de'n Santiago Rusinol. que fou represen
tada ab verdader amor, sortint per aquet mo
tiu ben arrodonida; el senyor Claramunt fent 
d7 /é roe , t ingué escenas qu'es posa a l'altura 
d'un verdader actor, lo mateix hem de dir del 
senyor Xuclà, el senyor Nolla com sempre 
ben encaixat y expressiu en tots els moments 
la senyoreta Hernandez e.itigué discreta y els 
demés , senyores Cassases, Roldàn y senyors 
Adrià, Beríràn, Sanchez, Xaus y Barberà 
contribuireu a que'l públich aplaudís l'obra. 

—«Agrupació de Cuartetos La F i l an t rò -

Íiica».—Aquesta entitat anuncia aquel mes, 
n inauguració de la temporada, per la com

panyia que tant encertadament dirigeix la 
aplaudit actor Joseph Roig y de la que for
men pi r t les senyores Mercè Abella, Dolors 
Varela y la senyoreta C. Capdevila ; M d'espe
rar que ab aquets elements podrem fruhir las 
bellesas de les modernes produccions. 

Per diumenge anuncien la comèdia Cel 
rogent y el drama en un acte den Florenci 
Cornet Amor boig. 

—«Centre Moral Instruct iu».—El dia tres 
t ingué lloch la segona representació del dra
ma L'escolanet den F. Comerma que com ja 
diguérem cl dia que va estrenarse,es pobrede 
construcció y d'assumpto poch interessant. 
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—«Unió Republicana Graciense». — Un 
aplech de joves d'aquesta entitat, han consti-
tu i t el grupo «Peer Gynt» ab el fi de con-
reuhar el mudcrn teatre naturalista. pOMÒt 
en escena obres originals o traduccions que 
despertin viu interès, j a p n sa tesis, ja pw la 
fama de que vinguin precedides. 

Verdaderamenl es d'elogiar, la penosa tas
ca que s'haa emprés aquests joves y seria ben 
merescut, qu'aquet suprém esfors, fos coro
nat ab un seguits d'exits qu 'es t imulés son 
trevall. 

La inauguració de les vetllades t ingué 
lloch el dia 3 d 'Abr i l , possant en escena 
Quan ens desperlarem d'enlre'ls morts... d'Ea-
rich Ibsen. 

S'ha d'agrahir molt la voluntat que hi po
saren tots els qu'hi picngueri'ii part, puig se 
veia que cada un d'ells ab son estudi havia 
comprés el personatge, cl senyor Roig feu un 
«Rubek.>, plé de detalls, sense desviarse ni 
un sol moment de l aeció del drama, per lo 
que no podem menys que felicitarlo desde 
aquestes columnes, esperant poguerlo tornar 
aplaudir en altres produccions d'aquest gene
ro, puig on ell hi veyem una verdadera a n i 
ma d'artista; lo mateix hem de dir de la se
nyoreta Roldàn que feu l'olrcne» ben justa 
sobretot eu el primer acte, la senyoreta Prats 
t ingué moments sublims, la senyoreta Car
bonell y els senyors Espinet y Font no des-
lluhireu per res el conjunt. Llàstima que ia 
presentació escènica no hi hagués ajudat un 
xich mes. 

En resum una vetllada ben agradosa que 
ha d'cncoratjsr a sos organisadors. 

Segons noticies tenen en preparació La 
dama alegre y Els larals. 

—•Ca·-·ino del Artesà»— Diumenge passat 
s'hi representa després d'una comèdia caste
llana, la comèdia en dos actes Els poruchs 
baix la direcció del Sr. Puig acompanyantlo 
en son desempeny les Sres. Loran, Darmil y 
Amat y els Srs. Galindo, Puig T . . Gonl'au, 
Sanchez y Cristià. 

Pera'l diumenge que vé anuncian L llereu 
escampa, en parlarem detalladament. 

* 
Adver t im que, en aquesta secció, no 

publicarem cap nova que no v i n g u i d i rec
tament remesa pels nostres corresponsals. 
Y a les persones que aspi r in a ser corres
ponsals D E T O T S C O L O R S , els h i preguem 
q u é s d i r i ge ix in a'n aquesta r edacc ió , dc 
paraula 0 per escrit, ab la setpiretal dc 
que s e r à n sempre ben atesos y aceplats 
ap,radosament mentres se cumpleixin. per 
abdues bandes, les condicions y requisits 
indispensables per ga ran t i s a r els nostres 
inleresos y els de les persones que se'ns 
ofere ixin . 

Dels nostres Corresponsals 

V I L A N O V A Y 081.7116.—Una vegada més y 
aquesta expléndidanu-m, ha donat prova la 
secció dramàtica del «(lentre Català», repre
sentant Terra baixa que d ella podém esperar 
verdaderes manifestacions artíst iques, si els 
que la formeu perseveren estudiant com ara 
y no els hi falta la ajuda material de aquell 
que poden y lins deuen dispensàrloshi . 

Veyent com els nostres amich interpreta
ren el famós drama d'Hn Guimerà , ab tanta 
senzillesa, bon gust sobrietat y sentiment, el 
més exigent no hauria di t , tant pel trevall i n 
dividual com pe'ls efectes dc conjunt, qu'es 
tractés d'una companyia d'afïcionats; y ab 
aixó queda let el millor elogi de la secció tea
tral del «Centre». 

L'actriu Sra. Gcrtrudis Sanllehy, encarre
gada del paper de protagonista, va dirlo sense 
fé ni entussiame, salvantse discretament ab 
els recursos que se adquireixen ab el llarch 
exercisi de la professió. En cambi, la Srta. 
Josepha Olivella, sense possehir cap d'aquelles 
manyes (,que son molles vegades amanera-
ments perjudicials), tota ingenuïtat , estigué 
mol l justa d'expressió en el dificultós paper 
de A'urí, interpretantlo ab fortuna. Son verda
deramenl notables els avensos que la Slra. 
Olivella fa ostensibles, cada volta que de nou 
se presenta en públiclil 

Sols al presentarse en escena, en ol primer 
acte, la Albert Papiol, ja arrencà dels especta
dors un fort aplaudiíiu-nl per la molta propie
tat ab que caracterisà y vestí el Sienelich, qui
na interpretació li estava confiada: va estar 
molt just durant tota l'obra, matisant moltes 
situacions ab detalls ben encertats d'una re
marcable delicadesa artística—en la segona 
escena del segón ai·ie, per exemple—, y sal-
vanlse en les situacions culminants, de tanta 
intensitat dramàtica y tan plenes de d i l i cu l -
tals. ab una forsa de tràgica expressió que 
subjugà y emocionà al públich com sols ho 
logren els actors de fama. Cal fer menció, per 
la mestria ab que l'Albert Papiol lesdesempe-
nyà, ics escenes finals del segon y el lercer 
acto. 

Es faria interminable aquesta resenva si 
volguéssim seguir analisant ab detall el modo 
cóm els demés aficionats complirem l lu r 
comes. En Vadell. com sempre equilibrat e 
identificat del tot ab el personatge qu inter-
pretava; Kn Però afortunadissim i'entel Perru
ca; un Xeixn moll just va fer Pl l l ; molt airós 
va sortir l'Oliva del seu paper; En Pascual y 
en Per.'i varen estar inmillorables en els per
sonatges Sebastià y Perruca que'ls hi foren 
confiats, y En Fer'ràn, ab la trasa d'un bon 
actor, va treure molt partit del xiftós Joseph. 

En aquesta representació de Terra ha^xa 
va debutar la Srta. Massip, demostrant tenir 
bones aptituts pera l'escena. 
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B R R O A . — « F o m e n t Católich».—Després de 
moll t6mps de parlar de la reforma del local 
s'ha decidit trasladar el teatre del recò de la 
dreta, ahonluvuy eslà, al dfl l'.isquerra. Es 
diu que la setmana entian comensaran els 
treballs; no cal anarhi depressa que per fer un 
disbarat sempre es massa d'hora: Kls alicionats 
que estabun ja preparant una funció per Pas-
oii'- granada, al saber aquesta resolució s'han 
demostrat molt contrariats. 

Es precís que la Junta hi fiu la atenció, 
doncjis si no's fan funcions de teatre en aques
ta societat, ja no sabem que hi queda. 

Va ab aquest nombre ( R K P A R T I M als 
nostres compradors y C O R R E S P O N als 
nostres suscriptors) el V l I I plecli, (16 
pAff.) del magnifich drama de Gerolamo 
Rovetta 

P a p à ministre, 
traducció catalana de Narcís Oller. 

Seguim donant també A L S NOSTRES 

COMPRADORS y suscKiPTOHS el plech 
XV (8 pàgines) de 

L a fortuna boja, 
hermosíssiraa comèdia de'n Joscph Mo
rató. 

è 
L a Festa dels Jochs FU irals i i-lrhrada a 

Belles Arts ha guanvat en majestat y correc
ció No hi va haver casi crits, no's va fumar 
y tot oferia un conjunt ordenat y srriós que 
feia bó de veure. Per ella, podriem haver-
nus crejjut qu'habitavem un poble ahont la 
poesia, «lisfruta de gran estima. Però en 
realitat no es aixis. ja que molts y molts dels 
qu'assistircn a la Festa, no's pendràn ja la 
molèstia de llegir la soperba ICgloga den 
Guasch, ni en tot 1 any tornaran a pensar en 
que hi ha un art, que's la poesia, quedelei-
ta. refinay ennobleix Peró de mal, el menys 
possible y, per això, es molt satisfactori 
pensar cn la Festa, la multitut y Is aplausos 
y aclamacions que rebia la Reina al passar 
pels carrers; es alló, sí non e vero . 

P r ò x i m a m e n t D E T O T S C O 
L O R S publ icarà el seu primer 
nombre extraordinari. 

Preu: 3 S c è n t i m s . 

Dilluns passat, a les nou del vespre, 
tingué lloch al Saló de Llotja Pacte solemne 
en honor dels mestres en gay saber qui ja 
son morts. 

Nombrós públich assistí a la vetllada. 
Varen Uegírse poesies de molts dels vells 
mestres y alguns dels assistents d honor, 
extrangers, llegiren trevalls elogiant la nos
tra ciutat, la nostra llengua y els nostres 
poetes, 

Mr. Trasscrre declamà una llarguissima 
poesia escrita en francès, cantant Barcelona 
el Llobregat, la nostra llengua, el Cid , 
Mossèn Verdaguer, les montanyes de Mont
serrat, etc, etc. 

Herr Vogel, l'ilustre catedràtich alemany 
esglaià a la concurrència al llegir un dis
curs escrit perfectament en llengua catala
na l o t e l temps que va durar el parlament 
el públich li tributà entussiastes ovacions. 
Llavors eli anuncià per l'any vinent la pu
blicació del seu gran diccionari català-ale-
many. Al devallar de la tribuna, a prechs 
d un molt entussiasta, fervorós admirador, 
qui bracejava desaforat desde l'elevació emi
nent de la galeria, tothom s alsà pera tribu
tar al sabi home alemany la darrera ovacié). 

També- llegí un curt discurs el gran ta
lent hispà, en Marcelí Menendez y Pelayo. 
F o g ó s , tremolant, ardit, feu escoltar sa veu 
de mestre, clara y rotunda com una bona 
definició Fou molt felicitat y escomés al 
acabar. 

Al punt que. el president, mossèn Co-
llell, comensava a resumir les impresions 
del acte, el graciéjs rellotge qui es en el gran 
saló, tocà dotze hores. Llavors mossèn Co-
llell digué aquesta hermosa y escaienta fra-
sse: «Germans meus, es I hora dels esperits! 
Després , invità a tots els presents a fer una 
pila cl excursions ab els festejats forasters 
y indicà inmeiliatament el llochde suscripció 
y pago dels drets pera aitals festes. Reco
manà als fidels y devots d elles que no hi 
faltessin, proposà l'envio d'una corona a la 
tomba de D. Joan Fahstenrath, y tancà la 
sess ió . 

Que per molts anys, poguem veure la 
festa del Centenari! 

Imp, DE TOTS COLORS 


